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MotTO, Anna Lydia, CLARK, John R., Senecan Tragedy, Amsterdam : Adolf H. Hakkert
publisher, 1988.

PrRATT, Norman T, Seneca’s drama, Chapel Hill : The University of North Carolina Press,
(cop.1983).

PIERRON, Agnes, Le Grand-Guignol, théitre de la peur a la Belle Epoque, Paris : Robert Laffont,
coll. Bouquins, 1995.

PRADIER, Jean-Marie, THOMASSEAU, Jean-Marie, (dossier sous la direction de) Le Grand-
Guignol, revue Europe, novembre-décembre 1998.

SAUNDERS, Graham, Love me or Kill me, Sarah Kane and the theatre of Extremes, Manchester,
Manchester UP, 2002 / Love me or kill me : Sarah Kane et le théatre des extrémes, Paris :
L'Arche, 2004. Traduction Georges Bas.

S1ERZ, Aleks, In-Yer-Face Theatre, British drama today, London : Faber and Faber 2001.

Cette bibliographie ne contient pas les références aux articles de presse et les divers maté-
riaux théitraux, tels que les captations et les programmes. Ces informations sont fournies
par la suite, et accompagnent le répertoire des mises en scene étudiées.

REPERTOIRE DES MISES EN SCENE ETUDIEES

LES MISES EN SCENE BRITANNIQUES

Metteur en scéne : Peter Brook

Date : 1955

Lieu : Shakespeare Memorial Theatre, Stratford-upon-Avon.

Production : Royal Shakespeare Company.

Articles de presse :

Punch, 24/08/1955, « Titus Andronicus », J. B. Boothroyd.

The New Statesman and Nation, aolit 1955, “Grand Guignol”, T. C. Worsley.

The Illustrated London, aofit 1955, “All the Works”, T. C. Trewin.

The Observer, 21/08/ 1955, “Chambers of Horrors”, Kenneth Tynan.

Photos consultables : Shakespeare Centre, Stratford-upon-Avon, site Internet de la Royal
Shakespeare Company, rsc.org.uk.
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Metteur en scene : Debovah Warner

Date : 1987/1988 ; 1989 (tournée)

Lieu : Swan Theatre, Stratford-upon-Avon, The Pit, London, Théatre des Bouffes du Nord,
Paris.

Production :Royal Shakespeare Company

Captation : consultable au Shakespeare Centre de Stratford-upon-Avon.

Articles de presse :

The Guardian, 14/05/87 “Horror and Humanity”, Michael Billington

The Guardian, 6/0788 “Cruelty and grief within reason”, idem

The Guardian, 10/12/89 “Connoisseur of Cruelty”, idem.

The Financial Times, 13/05/81 “Titus Andronicus/Stratford”. Michael Coveney.

The Listener, 14/05/88 “Headless wonders”, Jim Hely.

The Observer, 17/05/ 87 “Hell in Stokehole”, Mary Harron.

The Sunday Times, 17/05/87 : “How the link was missed,” John Peter.

The Times Literary Supplement, 22/05/87, “Savage laughter”, H.R. Woudhuysen.

Plays ands players, Cary O’Connor, “Titus Andronicus”, juillet 1987.

Theatre Journal, mai 1988, review, James Fisher.

Programme du spectacle : consultable au Shakespeare Centre de Stratford.

Photos consultables : Shakespeare Centre et site Internet de la RSC, op. ciz.

Metteur en scene : Xavier Leret

Date : 2001/2002.

Lieu : Festival d’Edimbourgh, Riverside Studio, Londres, tournée en Israél et en Allemagne.
Production : Kaos Theatre company

Captation consultable : Riverside studio de Londres.

Programme du spectacle : Riverside studio de Londres

Photos consultables : site Internet de la compagnie, www.kaostheatre.com.

Metteur en scene : Bill Alexander

Date : 2003

Lieu : Main House, Stratford-upon-Avon.

Production : Royal Shakespeare Company

Captation : aucune

Articles de presse :

The Times; 25/09/2003, reviews.

The Guardian, 25/09/03, reviews, Michael Billington.

Daily Telegraph, 25/09/03, “The horror, the humour”, Charles Spencer.

The Observer, 28/09/03

The Independent on Sunday, 28/09/03, Kate Bassett.

The Independent review, 29/09/03, “How to get ahead in Shakespeare”, Paul Taylor.
Daily Mail, 26/09/03, “Titus with a touch of Tina Turner”, Michael Coveney.
Programme du spectacle : consultable au Shakespeare Centre de Stratford.

Photos consultables : Shakespeare Centre.

Interview du metteur en scéne et des principaux acteurs : site Internet de la RSC, op. ciz.
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Metteur en scene : Lucy Bailey

Date : 2006.

Lieu : New Globe, Londres

Production : New Globe

Captation : captations consultables aux archives du New Globe (il existe en effet pour cette
mise en scéne plusieurs captations correspondant a des représentations distinctes).

Articles de presse :

The Daily Express, 31/05/06, “Thumbs down...to a Roman arena that’s really a video nasty”,
Sheridan Morlay.

The Evening Standard, 31/05/06, “Game of Vengeance in a temple of death”, Nicholas de Jongh.

The Independent, 31/05/06, “Cannibal feast is the finest show in Globe’s new life.”, Paul Taylor.

The Daily Telegraph, 1/06/06, review.

The Guardian, 1/06/06, review, Michael Billington

The Times, 1/06/06, “Blood — letting leaves Titus anaemic.”

The Observer, 4/06/06, Sam Marlowe.

The Sunday Times, 4/06/06, “Those gory, gory days”, Christopher Hart.

The Independent on Sunday, 4/06/06 “Forget the slaughter, what about the traffic ?”, Kate Besset.

Programme, notes techniques du spectacle :

Photos consultables : consultables aux archives du New Globe, site Internet du New Globe,
www.shakespeares-globe.org.

Interview des principaux acteurs : site Internet du New Globe, www.shakespeare-globe.org.

LES MISES EN SCENE FRANGAISES
Metteur en scéne : Daniel Mesguich

Date : 1989, 1992.

Lieu : Théatre de I'’Athénée-Louis Jouvet, Paris, (La Métaphore), Lille.

Production : Théatre du Miroir.

Traduction : Daniel Mesguich.

Captation : consultable a la bibliothéque des arts du spectacle, Censier, Paris III.

Articles de presse :

Le Monde, 21/10/89, «la magie Titus Andronicus », Cournot

Le Figaro, 19/10/89, «un tragique hébraique », Pierre Marcabru.

Le Figaro, 17/10/89 « Daniel Mesguich et la barbarie », Marion Thebard.

Le Figaro, 23/07/90 « Daniel Mesguich, le jeu sacré », Frédéric Ferney.

Lévénement du jeudi, 14/07/88, n° 193, «la féte a Shakespeare » interview de Mesguich et
Daniel Sibory.

Programme : BNF, Richelieu, département des arts du spectacle.

Metteur en scene : Christian Esnay

Date : 2002/2004.

Lieu : La Comédie de Clermont-Ferrand, CDN de Gennevilliers, Théatre de la Cité Internationale.
Production : Bernard Sobel, la Comédie de Clermont-Ferrand, la Comédie de Caen.
Traduction : F.-V. Hugo (adaptation du metteur en scéne).

Captation : captation privée du metteur en scene.

Articles de presse :

Le Monde, 16/06/2004, « Christian Esnay : douze heures pour bousculer », H. Le Tanneur.
Programme : BNF, Richelieu, département des arts du spectacle.
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Metteur en scéne : Lukas Hemleb

Date : 2003

Lieu : Maison des Arts de Créteil, CDN de Gennevilliers

Production : Bernard Sobel

Traduction : André Markowitz

Captation : captation privée du metteur en scéne

Articles de presse :

Télérama, 24/01/2004, F. Pascaud.

Le Figaro, 13/01/2004, Armelle Héliot.

Le Point, 28/11/2003, P. Sourd.

L'Humanité, 19/01/2004, « Dans la cervelle du jaguar », J.-P. Léonardini.

Le Monde, 18/11/2003, «un Titus pour dire I'inexorable séduction du mal », Fabienne Darge.

Le Monde, 10/01/2004, « Roland Bertin, l'ogre dévoré de mots », Fabienne Darge.

Le Nouvel Observateur, 20/11/03, « Deux fois Shakespeare : un duel de Titus »,

Programme, note d’intention, dossier de presse : BNF, Richelieu, départements des arts du
spectacle.

Metteur en scéne : Simon Abkarian

Date : 2003

Lieu : Théatre National de Chaillot.

Production : Théatre National de Chaillot, Théitre du Nord, Théitre du jeu de paume,
Compagnie Téra.

Traduction : F.-V. Hugo (adaptation du metteur en sceéne).

Captation : captation privée du metteur en scéne.

Articles de presse :

La Tribune, 20/11/03, « un Shakespeare au sang neuf», Yasmine Youssi.

Les Echos, 20/11/03, « Une chorégraphie tragique », A.C

Le Figaro, 12/11/03, «simplicité tragique », Armelle Héliot.

L'Humanité, 17/11/03, « Shakespeare a sen lécher les doigts ».

Le Journal du Dimanche, 30/11/03, Antoine Malo.

Pariscope, 03/12/03, «une comédie barbare », Arlette Frazier.

Le Parisien, 21/02/03, « Ce Titus ensanglante Chaillot », A.L

Le Point, 28/11/03, «La fureur d’un songe », Frédéric Ferney.

Le Figaro, 04/01/03, «Le théitre contre la barbarie », Maurice Thébaud

Le Nouvel Observateur Paris, 20/11/03, « De la sueur, du sang et des larmes », Jacques Nerson.

Programme, note d’intention, dossier de presse : BNF, Richelieu, département des arts du
spectacle.

Photos consultables : Site Internet, www.photospectacle.free.ft.

Metteur en scene : Vincent Porrier

Date : 2003

Lieu : festival des Nuits de la Mayenne, CDN de Caen.

Production : Compagnie Dodéka.

Traduction : Nicolas Rivals, Robert Angebault.

Programme et photos : archives privées de la compagnie, site Internet www.dodeka.fr.
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